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PaGouas mporpamMmma AMCHHUIUIMHBI (MOIYJIs1) pa3paboTaHa B COOTBETCTBUU C CAMOCTOSITENIEHO
ycranoBieHHBIM MI'Y o6pa3oBatensubiM cTangapToM (OC MI'Y) it peann3yeMbIX OCHOBHBIX
npodeCCHOHATBFHBIX 00pPa30BaTENBHBIX MPOTPAMM BBICIIETO 00pa30BaHUs 110 HAIIPABICHHIO
moAroToBKH «Dumonorus» (npocpammol macucmpamypel) B penakiuu nprukasa MI'Y ot 30

nekabps 2016 r.



1. Mecto mucuurmunabl (Moyiisi) B ctpykrype OITOIT BO: otHocuTcst k BapuatuHoi yactu OITOIT BO.

2. Bxonnblie TpeOGOBaHUS A1 OCBOCHUS AUCIUILTHHBI (MOIYJIs1), IPEABAPUTENbHBIC YCIOBUS (€CIIH €CTh): BIaJICHHE PYCCKUM SI3bIKOM HE HIDKE YPOBHS
B-1 mo obmieeBporeiickoii mkae ypoBHEH BlaJeHNs HHOCTpaHHBIMHE si3bikamMu CEFR

3. [Inanupyemble pe3ybTaThl 00y4eHHs MO TUCIHHUILINHE.

3namy:

- Memoobl NOJIYYeHUsl COBPEMEHHO20 HAYYHO20 3HAHUA,
-Memoovl opearuzayuu NO3HABAMENbHOU deﬂmeﬂbHOCWlu,’

- sedywue UHGhopmayuoHHvle cucmemul U 6a3bl OAHHBIX PUNOIOSULECKO20 U 0OWe2YMAHUMAPHO20 NPOGuUel, a MAaKdIce CMeICHbIX obnacmell 6
Poccuu u mupe.

Ymemo:

-NPUMEHAMb PA3TUYHBLE MEeMOObl NOJIYYEHUS COBPEMEHHO20 HAYYHO2O0 3HAHUSL,

- NOJIL3068AMbCSL NOUCKOBLIMU CUCTEMAMU OCHOBHBIX NPODECCUOHATILHBIX OA3 OAHHBIX,
- NOIBL308AMBCS IEKMPOHHLIMU U 0P PIAUHOBBLMU OUOTUOMEUHBIMU KAMALO2AMU,

- UCNONL308AMb NOLYYEHHble 3HAHUSA 8 COOCMBEHHOU NPAKMUYECKOU 0esimelbHOCHIU.
Bnaoemo:

- HABLIKAMU CAMOCMOAMENLHO20 NOUCKA UHDOPMAYUL 8 OCHOBHBIX 0A3GX OAHHBIX UNOIOSULECKO20 U 0OWeSYMAHUMAPHO20 NpOo@uiel, a MaKice
CMedHCHBIX 0O1acmeti Npopu.sL.

3Hamo:

- Meopuro U Memoool02Ur0 UCMOPUYECK020 ONUCAHUS PYCCKO20 A3bIKA U KYIbMYpPbl;

- napamempuvl KyJ1bmypHo-a3bik06ot cumyayuu 6 /[pesnet Pycu u Poccuu 6 pasznvle ucmopuueckue nepuoovl, 0COOeHHOCMuU QYHKYUOHUPOBAHUS U
cucmemvl HOpM TUMEPAMYPHO20 A3bIKA 8 PA3Hble UCMOopUYecKue nepuoosl,

- amansl OUAXPOHUYECKO20 PA3BUMUS PYCCKO20 SA3bIKA, €20 83AUMOCBA3U CO CMAPOCIABAHCKUM U YEPKOBHOCIABIHCKUM SA3bIKOM.

Ymemes:
-npUMeHamb pe3yibmamol OUAXPOHUYLECKO20 UCCIe008AHUS K UHMEPNPemayull COBPEMEHHBIX S3bIKOBbIX U KYJIbIMYPHBIX NPOYECCO8 U S8NEeHULL,
- AHATU3UPOBAMb PYCCKVIO A3bIKOBYIO CUMYAYUI0 HA (hoHe 0OWell KyIbmypHOU cumyayuu,
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- NPUMEHAMb 8bIPAOOMAHHbIE NPeOCMasieHus 06 UCIOPUL PYCCKO20 A3bIKA U KYIbMYPbl 8 NPEn00asanu pyccko2o A3blKa KaK UHOCMPAHHOZ2O0.

Bnaoemo:

- CUCTEMHBIM HOOX000M K pacCmomperuro sA3blKO6blx UBMEHEHUL 8 KOHmMeKcme KYJ1om)PHbLX NEPEMEH,

- Memooamu Hay4yHo20 UCCAe008AHUSL U HAYYHOU ap2yMeHmayuy 8 001acmu UCOPUU PYCCKO20 A3bIKA U KVIbMYPbL.
3namep:
- MemoouiecKue NPUHYUNbL NPOBEOeHUs. HAYUHBIX UCCIe008AHUL 8 0OIACTU CUCIEMbL S3bIKA 8 OUAXPOHUYECKOM dcneKme.

Ymemo

- CamMocmosamenbHo NPoBOOUNb HAYUHbIe UCCTIe008AHU;

- meopemuuecku 0606uams pe3yibmamsl COOCMEEHHO20 UCCIEO08AHUA.

Bnaoems:

- Memooamu u npuemMamu Hay4Ho20 aHaiu3a UCMOPUKO-IUHBUCIUYECKUX UCOYHUKOS,

- HABLIKAMU IKCYEPRYUU U UHMEPNpemayuu A3bIKOBbIX OAHHbIX U3 MEKCMO8, OMPAXCAIOUUX PA3HbLE IMANbL PA38UMUS TUMEPAMYPHO20 A3bIKA

3nameo:
- YPOBHEBYIO CUCTEM) PYCCKO20 A3bIKA, NPUHYUNDL ee (DYHKYUOHUPOBAHUSL U OCHOBHbLE MEHOCHYUU ee PA3GUMUSL,

Ymemes:

- Yumanio, nepeeodumb u arnaiusupoeamsv HA OCHOBE NOJIYYEHHbIX meopemudecKux BHAHUL meKcmbl, ompascarowiue pdasHble Imansvl paseuniusl
JaumepamypHoco A3blKd,

- UCNOIL308AMb NOJIYYEHHbLE MeopemuiecKue 3HAHUs NPU YMeHUU U AHATU3e MEeKCMO8 PYCCKOU KIACCUUeCKOU U COBPEMEHHOU TUMepamypbl,
- 00BACHAMb UCMOPULECKYIO NPUPOOY A3bIKOBOU BAPUAMUBHOCIU 8 COBDEMEHHOM PYCCKOM SA3bIKeE.
Bnaoemus:

- PYCCKUM SI36IKOM 6 €20 TUMepamypHoll hopme He Hudxice mpemuve2o cepmu@PuKkayuoHH020 YPOGHSL.



4. ®opmat oOydeHHsT —

5. O6beM OUCHUILTUHBI (MOJYJISI) COCTABISET 4 3.€., B TOM YUCie 72 akaJeMUYeCKNX Yaca, OTBEICHHBIX HA KOHTAKTHYIO Pab0Ty 00ydaromuxcs ¢
mpernoaBaTesieM, 72 akaJeMHUSCKHUX Yaca Ha CAaMOCTOSATEIBHYIO padoTy 00yJaroIIuxcsl.
6. ConepxaHue TUCIUILUIMHBI (MOAYIIS), CTPYKTYpHUPOBAHHOE 10 TeMaM (pa3zesiaM) ¢ yKa3aHHeM OTBEJIEHHOTO Ha HUX KOJMYECTBa aKaJeMUYECKHIX

4acoB U BUJIbl yUEOHBIX 3aHATHUI

HanMeHoBaHMe 1 KpaTKoOe coaep:kaHue pa3ieaoB u | Bcero B tom uucne
TeM IUCHUILIUHBI (MOYJIA), (4yacol) KonTaktHas pabora CamocTrosiTesbHasi padora
(paboTa BO B3aUMOJICHCTBUU C MPETOJaBATEIIEM) o0yuaruerocs,
@dopMa NpoOMe:KYTOUHOI aTTeCTALMHU N0 Buibl KOHTaKTHOM pabOTHI, Yachl Yyacekl
AUCHHUIIMHE (MOIYJIIO) (6U0bI camocmosimenbHoU
pabomul — 3cce, pecpepam,
KOHMpObHas paboma u np.
— YKa3vl8aiomcs npu
Heobx00uMocmiu)
© =
S g
= 299
22 = = 2 = Bcero
=
S = S = o
”m 2 ™M 5
Q Q
= o
HcTopus nurepatypHOro si3bika Kak creuuduyeckas 6 ) ) 4 2
00J1aCTh UCTOPUU KYJIBTYPHI. TECT
CrapocnaBsHCKUI / IIEepKOBHOCIABIHCKUN KaK 12 5 5 4 2
CPEIHEBEKOBBIN KHUKHBIHN S3bIK CJIABSH. TECT
OcobenHocTd (POHETUYECKOTO U TPAMMATHIECKOTO 12
CTpOS CTapOCIABSHCKOTO si3bIKa (TI0 mamsiTHuKaM X—XI 36 6 6 12 KOHTPOJIbHBIC 38 IaHUs
BB.) TECThI
KynsTypHas u s3sikoBas cutyauus pesneii Pycu. 4
CraHoBJI€HHE IPEBHEPYCCKON KHUKHO-S3BIKOBOM 44 2 2 4
TPaAUIIIU TIOCIIe IPUHATUS XPUCTUAHCTBA. KOHTPOJIbHBIC 3a/1aHUA




OTnnuusa paHHEAPEBHEPYCCKON CUCTEMBI OT 54 6
CTapOCJIaBSIHCKOM. KOHTPOJIbHBIE 3aJJaHs
Cucrema HOPM pyCCKOM PENaKIMH 68 6
LIEPKOBHOCJIABSHCKOTO SI3bIKA KOHTPOJIPHBIC 32 1aHHA,
TECTBI
[IpomexxyTouHas aTTecTanus: SK3aMeH 4
(¢opma nposedenus — ycmnas)
Bropoe roxHOCTaBIHCKOE BiMsiHUE HA Pycu. 78 2
TECThI
KynbTypHO-s13b1KOBast cuTyanus B MockoBckon Pycu 86 4
XV_XVI BB KOHTPOJIbHBIE 3aJIaHNUs,
MOITOTOBKA pedepara
KynsTypHO-s13b1KOBast cutyanus B FOro-3anannoii Pycu 94 4
XIV-=XVII BB. TECThI
KynberypHOo-s13b1KOBast cutyanusi B MockoBckoii Pycu 4
XVII B. KrmkHas cripasa. 102 KOHTPOJIbHBIE 33TaHUS,
TECTBI
Kynerypnas pesomonns [lerpoBckoit antoxu. S3p1koBast
nonutuka [letpa |. DopmupoBanue nerepOyprekoii 114 8
KyJbTYPbl U Ha4aJ10 HOpMaJIU3ali HOBOTO KOHTPOJIbHBIE 3aJJaHUs
JIUTEPATYPHOTO S3bIKA.
HoBoe pasmexeBanue kynbTyp. [lonemrka «apxaucTtoBy»
U «HOBATOPOBY. 5
i 124
[lymkuHcKas MOZIENIb PYCCKOM KYJIbTYPhl U KOHLICTILIUS KOHTPOJIBHBIC 33/IAHM5
nuTepaTypHoro s3bpika. Kitlaccuueckas pycckas
kyabTypa XIX B.
JluarBUCTHYECKAs peQIIEKCHs ¥ TMHTBOKYJIIBTYPhIC 132 4
uccnenosanusa X1 X — gau. XX BB. TECTHI




Kynastypa Poccun XX-XXI BB. u pazBurue 140 ) ) 4 4
COBPEMEHHOT'0 PYCCKOT'0 JIUTEPATYPHOIO SI3bIKA. KOHTPOJIbHBIE 3a/1aHUs
[TpomesxyTouHas aTTecTalus: FK3aMeH 4

(hopma nposedenuss — ycmmast)

Hroro 144 | 72 72

7. ®onn oneHouHbIX cpenctB (POC) s OLICHUBAHUS PE3YIHTATOB O0YUEHHUS 110 JUCIUTUIINHE (MOTYJIIO)
7.1. TunoBble KOHTPOJIbHBIC 33/1aHUS WM UHBIE MaTepPHAIIbI VISl POBEACHUS TEKYIIETO KOHTPOJIS YCIIEBaEMOCTH.

Tunosbie TEeCTHI

1. CrapocnaBsHCKHH A3BIK — 37O ...

A. caBsSHCKHH JUaNeKT, Ha KoTopoM roBopuin Kupumn u Medonuii.
b. ’k1BOI pa3roBOpHBIN A3bIK OHOTO U3 IOKHBIX CIABIHCKMX HAPOJIOB.

B. s3bIk IpeBHEWIUX TEPEBOJIOB I'PEUECKUX OOrocimyKeOHBIX KHUT Ha CIIaBSHCKHI
A3BIK.

I'. caMbIiif IpeBHMIA S3BIK BCEX CIIABSIH, CHHOHUM TOHSTHS «OOIIECIIaBIHCKHH SI3BIKY.

2. Kak coBpeMeHHas HayKa peliaeT BOIpoc 0O
COOTHOIICHUU TJATOJUIBI U KUPHUILTUIIHI?

A. Kupnnn cozman kupwmiy, mozxke B Xl B. kak TtaiiHomuch Oblia cosgana
[JIarOJIMLA.

b. Kupunn co3man rimaronuiry, mo3e 3aMEHMJ M3MEHWI CO3JaHHYI0 UM a30yKy Ha
KUPUJUIULLY .

B. Kupunn co3man rmaronuity, Medoanii — Kupumumity.

I'. Kupunn co3man rinaronuily, mo3e ero yd4eHUKH CO3/1all KUPUIUIULLY.

3. CoxpaHuBLIMecs MaMITHUKH MHCbMEHHOCTH
HpeBHeit Pycu HanucaHbl Ha ...

A. IpeBHEPYCCKOM SI3bIKE
b. IepKOBHOCIIaBSIHCKOM SI3BIKE
B. nepxoBHOCTaBSIHCKOM U IPEBHEPYCCKOM SI3BIKE

I'. ctapocnaBsHCKOM sA3bIKE

4. CunbpHOM 7151 peIyIMPOBAHHBIX TJIACHBIX ObLIa
MO3ULHSL....

A. mepen CIIOTOM C peAyHPOBAHHBIM B CIIA00H TTO3UITUH.




. Hepea CJIOoromM € peaAyuupOBaHHBIM B CUJIBHOM MO3UIIUH.
. B a0COJIFOTHOM KOHIIC HEOJHOCIOXKHOTO CJI0BA.

. B 0e3y1apHOM TOJIOKEHUH TIEpe]] CIIOTOM C TJIACHBIM MTOJTHOTO 00pa30BaHMUs.

4. IlepBas nanatanu3aiys Npoucxoauia B
HNO3ULIHUN. ..

. TIepeJ] TTIACHBIMHU BEPXHETO MO IbeMa
. TIepe]l TTIACHBIMU TIEPETHETO psijia
. TIepeJ] TIIACHBIMU 3aTHETO psijaa

. HOCJIC TJIACHBIX ICPCAHCTO pAaa.

5. CymiecTBUTEIHHOE HMA OTHOCHUTCS K THUITY

CKJIOHCHHUA ...

~

. Ha *0
. Ha *{
.Ha *u

. Ha COTJIaCHBIN

6. ®opmoii 3 1. MH.Y. CUTMaTHYECKOTO

TEMAaTHYCCKOI'0 aOpHCTa Ij1arojia ReCTH ABJISICTCA. ..

. REART'A

. BEAOLLIA

ow B -5 B~ s B v v N = 5 B - I T v o B =5 B i Bl B o o I w5

. BEAE

I'. BeAH CXTB

7. O00POT «JIaTEIbHBIN CAMOCTOSTEIILHBIIN
BKJIFOUAET

A. J/IBa CyI1eCTBUTENIBbHBIX B 1aTEIBHOM MaJEXKeE.
B. CYIJ_IGCTBI/ITGJIBHOG B JAaTCJIIBHOM ITaACKE€ U MCCTOUMCHHUEC B JAaTCJIIBHOM I1a/1CKE

B. CYIJ_IGCTBI/ITGJ'ILHOG Wi MECTOMMCHUC B JHOATCIIBHOM TIIAaJICKE U INIpPHUYACTHEC B
JaTCJIIbHOM MMaaCKeE.

I'. Cnpsiraemyto hopmy riarosia v mpuyacTHe B JaTEIbHOM Majiexke.

8. Counnenue «O BOCHBMH YaCTIX CIOBaY»
COJICPKUT. ..

A. omricaHMe YacTel peud U UX KaTeropHii
b. opdorpadudeckue u ophosnuieckre npaBuiIa
B. mapagurmbl CKJIOHEHHS U CTIPSDKCHUSI

I'. xapakTepucTuky Mmophem
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9. ABTOpOM nEepBOro OykBaps A. I'ennanmit HoBroponckui

IIepKOBHOCTIABSHCKOTO S3BIKA OBLI. .. b. Msan ®ezopos

B. Koncrantun Octpoxckuii

I'. Menerunii CmoTpuuKuit

10. TlepBblIii MONMHBIN pyKOMHCHBIN OUOIEHCKHiA A. Octposkckas bubmist
b. HoBropoackast buGmmst

KOJICKC Ha IIEPKOBHOCJIABSIHCKOM SI3bIKE HOCUT
B. 'eunaguesckas bubnus

Ha3BaHUE ...
I', MockoBckast bubaus

TunoBbie KOHTPOJIbHbIE 3aJaHUS /Il IPOBEIEHUS TEKYIIEr0 KOHTPOJIS
1. Vkaxute mo3uIK peayLIHPOBAHHBIX B CIEIYIOIINX CIOBaX.
MPHTBMA, BPbMB, Ch3BEARS, OKBHALE, MLThUb
2. [TomyepkHHTE CI0BA, B KOTOPBIX €CTh CJIOTOBBIC MIaBHbIe [1] U [1].
CABHBLLE, CBRPBLWIHTH, CKPLXKLTSB, TPRMETH, MOFABTHTH, OYTBPRXKAATH, OBALIBMHTH
CONHYe  cogepuiums  CKpedcem mepnems  NOIOMUMb  Ymeepicoams — 0bne2uums
3. 3anuiuTe CIeAyIOIUe CI0Ba MO-CTAPOCIABIHCKH: YMHbIU, HOJIC, Opamb, KoHely, e, 6eOHbll
4. YCcTaHOBHUTE MPOUCXOXKICHUE MATKHX COTJIACHBIX B CICAYIOIINX CIIOBAX: HOLUER, KPHMATH, HHIXKE, PACKOKAEHHE, Aoviua, 3anpRiaTH
5. Hanmmmre cooTBETCTBYIOMNE PYCCKUE CIOBO(OPMBI.

M'BIER roCTHH 3MHH CBKN'BIH EAAlr'aIH MHH

6. YCTaHOBI/ITe, B KaKUX rpymnmax BC€ CJI0BA OTHOCATCA K OAHOMY THUITY CKJIIOHCHUS, U YKAXKUTC COOTBGTCTBYIOIHPIP'I THIT CKIIOHCHUS

L. | caoro, BpkMA, MATH, AbHA

AOMB, AEAB, BPbX'B, FAACH

2
3. | goam, wHOWA, NBTHLA, SER3AA
4

OMHIJIENHE, AP, MAAvB, ARAO




5. | rocTh, roAXER, HOYlh, BRCTh

7. OOpasyiiTe OT JaHHBIX IJIAr0JIOB CIeAyIOIIKEe (GOPMBI U YKQKUTE UX OCHOBBI.

1 .

2 1.

OCHOBaA HACT. BD.

OCHOBa UH(Q.

MEH

KPACTH

OYKPACHTH

8. Bommummre U3 TeKcTa BCe TIaroiibl B JOpME HACTOSIIETO WM MPOCTOro OyIyIIero BpeMEeHH, yKaxute ux 1. muno, 2. yucio, 3. uHGUHHUTUB, 4.

OCHOBY MH()MHHUTHBA, 5. OCHOBY HACTOSIIETO BpEMEHHU

YBTO KE BHAHIUH CRMELB BB OWE BPATPA TROEr0. 4 EPBEBHA €XE
€CT'h BB OE TROEMb HE MIELIH. AH KAKO PEMELLH EPATPOY TEROEMOY.

OCTABH H H3BMR CRMELD H3 OMECE TRBOErO. | C€ BENBBBHO BB OLI,"S

TBOEMb.

[Touemy ke THI BUAMIIB CYUOK B IJ1a3y CBoero Opara, a OpeBHa,
KOTOpOE B TBOEM TJIa3y, He 3aMedaeib. Kak e Thl TOBOPHUILE CBOEMY

Opary: "Jlaii, s BBIHY CY4OK U3 TBOEro rias3a." A B TBoeM ria3y OpeBHO.

9. IlepenummuTe (PparMEeHT OJHOTO M3 CaAMBbIX M3BECTHBIX CBETCKHMX m3faHui Hadana XVIII B. — «Apudmernkn» JI.Marauikoro — mpemiokeHHOM
ITerpom 1 a30ykoit («Apudmernka» wm3gana B 1703 r. B CunomanpHOUW Tumnorpadum). Kakwe mnpaBuia EpKOBHOCIABSIHCKON opdorpadun
HEaKTyaJIbHbI JUJIsl TPasKJaHUIIbI?

10.1. 3anomuuTe TabsnMily, BecriomuuB npeioxenus B.K. Tpennakosckoro, M.B. JlomonocoBa u A.I1. CymapkoBa 00 ynorpeOieHIH OKOHYaHUIA

npuiIaraTeJibHbIX B UMCHUTCIIBHOM IMAZIC7KC MH.Y.:

MY>KCKOM poJl

CpeIHuil pox

YKEHCKUU poj

B.K. TpenuakoBckuit

M.B. JlomoHOCOB

A.I1. Cymapokos
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10.2. Onpenenute, B NPOU3BEACHUSIX KaKOT'O U3 TPEX aBTOPOB MPECTABIICHBI CIEAYIOLINE HATUCAHUS.
A. TIOJJIMHHBISA TPUYMHBI, PHIOHBIS JIOBIH, MHOTIS pa300HWHHMKH, YCTaBbl IIEPKOBHBISA, OOXKis M IAPCKIisA 3aKOHBI, HETIOBHUHYIOIIISACS KO3aKH,

JIETKOMBICJICHHBISI JIFOJIU, TOJIAHCKIS KyTIIbl, U3pyOeHHbIs Thiia, Takis 0e33aK0His, HEeU3IIarojJaHHblsl MyKH, 0OMaHHBIS IIOKOPCTBA

B. Bomiromiisi 3m0ynoTpeOIieHIsl, CMEPTOHOCHBIC BPaXKIbl, KPOBOIPOJIUTHBIC OUTBBI, YXKACHBIS MPeoOpalieHis, 01 BOCIHTAHHBIM, TPEYECKis
BpeMeHa u300mIbHbIs, OmmKkHIn HauansHuky, 3aBoeBais ['pedeckis, TBepasis LlapcTBa, HekoTopsie apyrie O0macTy, pa3Hbie YacTH,

B. mepBbIsi OCHOBaHIsl, BHICOKIC W MPOCTBIC METAJIbl, pa3abIeHHBIA YacTH, MPOTYie META/UIbI, MMOKa3aHHbBIS CBOWCTBA, MOAbIaHHBIC COCTABHI,

3HAaCMbIs T'l“)J'Ia, TBCPABIA T'l“).]'[a, z[peBHie JIX0OU, IPAMBIA CTPYH WJIA ITOJIOCHI, I'NTMHAHBIC TOPIIKH, MHOTI€ MHWHCPAJIBI, MHOTISI UHBIS BN

11. TIpoananm3upoBaB mpaBuia u3 «Poccwiickoii rpammarukm» M.B. JIoMOHOCOBa, YCTaHOBUTE, KOMY OHH OBUIM aJPECOBAHBI: «POCCHHUCKOMY
FOHOIIECTBY» MU «MHOCTPAHHBIM <...> POCCHSIHAM, KOTOPBIE POCCUNUCKUN S3bIK HE OUYEHB TBEPIO 3HAOTY.

1. E B eOuns NpOU3HOCUTCH, Kakb y HBMIIOBS j€ B jeder, 1o Bb ronowecmes b, kaxb ju B Jugend, s Bb s610k0, Kakb ja B Jahr... E B nebo, kaxb e B Nebel,

10 BB 1lomocmo, Kakb y @paniry3o8s U B lutter, luster, s Bb nocons, xaxs a B il gagna. (8 89)
2. Bch cornacHbist MsTKISE OyKBBI M IUTaBHBISA, KOTIA CTOSTH TIEpelb TBEPABIMH, HJIH Ha KOHIIE pedeHis, He umbs nmocib ceds camornacHow,

BBITOBapUBAIOTCS TBEPIO, TO €CTh O KaKb 7, 6 KaKb @), 2 KaKb K HIIU X, 0 KaKb m, J# KaKb W, 3 Kakb ¢, Hanpumbps: Obcoinaro, 0y6s, 006pv, chpaska,
08ya, 300po6v, Ho2mu, 0pyeb, boewv, Haonucy, n100b, MYIHCH, KHUICKA, HU3KO, 361030 BRITOBAPUBAIOTE: cnpagxa, oghya, 300poghs, Hoxmu, OpyKb»,

Boxw, namnucs, niomv, Myws, KHUWKA, HUCKO, 361bCb. HampoTUBB TOTO TBEPABISI MATKUMHE yMTr4aoTcs. Oms 2opbi, Kb 006py,; TIPOUZHOCATD:
0020pul, 2006py. (8 98)

3. BecbMma 0OMaHBIBaIMCh MHOTIE, YITOTPEOJIsist BO3BpATHO# ritaros] BMbceTo crpamatensHiro, HOO OHH JyMaJd, 4TO Cb HIIH CsL BCET/IA TYKE CHITY
umber], kak] Jlatunckoe r, uto BecbMa HenpaBeaHo. Ciyuiaio Cb IPUIOKEHIEMDb ¢b cO BChMb Bb Ipyromsb pasymb yrnorpeomsiercs. Crnyuiaro 3HaYUTD
audio, a crywarocw, obedio, nosunyrocs. (8 358)

4. Bb pascykaeHin 00CTOATEILCTBD MbCTa, Ha BONPOCH 207b MMEHA 3€MeJTb ¥ TOPOAOBH TPEOYIOTh IPEJIOTa 65 poouics 6b Mocke; scuns 6

Kiesr; yuuncs 6w I'epmaniu, @panyiu u Aneniu. Ilpeanors MoxeTs K0 BChMb CTeKIIMMCS UMEHaMb MbCTh OBITh IPUCTABICHD: 6b [ epmaniu, 60

Dpanyiu, 6vb Aneniu nayku npoysromaromds. IMeHa roposioBs, 1o pbkaMb MPOUMEHOBAaHHBIXb, [IOJIAralOTCs Bb NPEIJIOKHOMD Hajexb cb npeamoroms
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Ha: na JJony srcums npoxaaono, na Mockérs éeceno. Cemy nocinbayroTs IMEHa yIHIb TOPB, 0B, MOPEH, OCTPOBOBB: JHcusemdv Ha [lokposkrv,

2ynbbuLye Ha mpexv 2opaxsv, Ha Arvéuibvems nort, na Kypocmposro, 6yps ovina na Kacnitickomv mopro (88 506-516).

12. B 1800 rony A,. MycunsiM-IlymikunabiM 6b110 ormy0iankoBaHo «CnoBo o nosiky Mropese». B 1816 rogy H.M. Kapam3un u3gan cBoit kpaTkuit
nepeckas Mo3Mbl, PyKOIIUCh KOTOPOM K 3TOMY BPEMEHHM MOTrndiia B MOCKOBCKOM mokape. CpaBHUTE TEKCT NOAMBI U nepecka3 Kapamsuna. OtmeTsTe
(bparMeHThl, CBUIETENBCTBYIONIME 0 3HaKoMcTBe Kapam3uHa ¢ opuruHanbHbIM TeKCTOM «Ci0Ba..»

«CnoBo o noaxy Uropese» Ilepeckas H.M. Kapam3una
orja BbCTynH Mrops KHA3b BB 311aTh CTPEMEHB U I10€Xa 110 Hropb, BCTYNHUB B 371aTO€ CTPEMsI, BUIHT TTyOOKYI0 ThbMY Ipes co00t0; He0O
grcroMy nouto. CoHIle eMy ThbMOIO ITyTh 3aCTyTAlle; HOILb, y’KacaeT ero rpo3oro, 3Be€pu peBYT B IIyCThIHAX, XUIIHbIE NITULBI CTAHULIAMU
CTOHYIINU €My I'PO30K0, ITUYb y6y,Z[I/I, CBUCTDH 3BCPHUHD BHCTA, 30ucs napAT Hal BOMHCTBOM, OPJIbl KJICKTOM CBOUM IMPCABCIIAIOT EMY FI/I6€J'H>, n
IIMB, KJIMYETh BPBXY ApeBa <...> Yxke 60 OeJlbl ero nacers NTHIb JIMCHLIBI JTatOT Ha OarpsiHble IUTHI POCCUSH.
1o AyOHI0; BI'BIM I'PO3Y BHCPOXKATH MO SPYraMb; OPIU KIEKTOMb
Ha KOCTH 3BEpPU 30BYTb; JUCULIU OpPELIyTh HAa YPBJICHBIS IIUTHI.

7.2. TunoBble KOHTPOJIbHBIC 3aJJaHUS WIIK UHBIE MaTEPUAIbI U TPOBEACHUS IPOMEXYTOUYHON aTTEeCTallUH.
Bomnpocs! k 3x3ameny (1-ii cemecTp)
3HayeHHe U3yUCHHS UCTOPUU PYCCKOTO S3bIKa U UCTOPUU PYCCKON KYJIBTYPBI IS (PUII0JIOTOB-PYCHCTOB.

[TonsiTue nuTepaTypHOro s3bika. OCOOEHHOCTH JTUTEPATYPHBIX S3bIKOB CpeHEBEKOBDSI.
[TonsiTHe npacnaBsHCKOTO s3bIKa. Knaccudukanums caBsHCKUX S3bIKOB.
[TonsiTHE CTAapOCIAaBSIHCKOTO sA3bIKa. L{epKOBHOCIABSIHCKUN A3BIK KaK HICTOPUYECKOE IPOJOJIKEHNE CTAPOCIABSIHCKOTO S3bIKa.

HcTopus co3nanus clnaBsHCKOW nmucbMeHHOCTH. JlesitenbHOCTh ¢BB. Kupmna (Koncrantuna) u Medoaus.

o ok~ w e

CnaBsiHckue a30yku: rijaroivua M kupwumna. VX coctaB, MCTOYHMKH, COMOCTAaBUTENIbHAs XapakTepuctuka. [Ipobiema mpoucxoxaeHus u
OTHOCUTEILHON XPOHOJIOTHH.

7. Oco0OeHHOCTH (POHETUYECKOM CHCTEMBI CTAPOCIABSIHCKOTO SI3bIKA: CHCTEMA IJIaCHBIX; PEIyLIMPOBAaHHbBIE [VIACHBIE; CUIIbHBIE U ca0ble MO3UIIUN
peayLMPOBAHHBIX.

8. OcobeHHOCTH (POHETHUYECKON CUCTEMBI CTAPOCIIABSIHCKOIO SI3bIKa: CUCTEMA COIJIACHBIX, CIIOTOBBIE COTJIACHBIE.
12




10.
11.
12.
13.

14.
15.

16.
17.

o M W BE

Oco0eHHOCTH T'PaMMATHYECKOH CUCTEMBI CTAPOCIIABIHCKOTO S3bIKE: IPAMMATHUECKUE KATErOPUHM UMEHH CYLIECTBUTEIIBHOTO.

Oco0eHHOCTH TPaMMAaTHYECKON CHCTEMBI CTAPOCIIABIHCKOTO S3bIKa: MPOJYKTUBHBIE U HEMTPOAYKTUBHBIE TUIIbI CKIIOHEHUS CYIECTBUTEIbHbIX.
OCO0OEHHOCTH TPAMMATHYECKOIH CHCTEMBI CTAPOCIIABIHCKOTO SI3bIKA: CHUCTEMa TJIarojibHBIX BPEMEH.

HcTopus KyJbTypHO-3bIKOBOI cuTyalnuu B Poccun u neproan3anus UCTOPUN PyCCKOT0 JIMTEPATYPHOTO SI3bIKA.

Crpykrypa nucemenHoctu J[peBHeit Pycu. Kumxuble // HexkHIKHBIE TeKCThl. COOTHONICHHE LEPKOBHOCIABSHCKOTO SI3bIKA, SI3BIKA JIEIOBOU
MUCbMEHHOCTH U OBITOBOTO (Pa3sroOBOPHOIO) sSI3bIKA.

[Tponienrypa o0yuenus rpamote B [peBHeit Pycu. IlepBbie OykBapu u a30yKH.

OcHOBHBIE TapaMeTpbl LIEPKOBHOCIABIHCKOTO s3blka pycckoro usBojga XI-XIV Ba.: ocobenHoctu opdosrnuueckord u opgorpaduueckoi
HOPMBI. MeTOIbI PEKOHCTPYKIIMHU JAPEBHETO MPONUIHOLICHHSI.

OcHOBHBIE TapaMeTphl LIEPKOBHOCIABSIHCKOT'O s13bIKa pycckoro n3soaa XI-XIV BB.: 0cOOEHHOCTH rpaMMaTHYEeCKONH HOPMBI

KommbrotepHsie cpencTBa 00paboTKH, XpaHSHHUsI, H3YUCHHS U 3JICKTPOHHOM Iy OIMKaNY IPEBHUX PYKOITMCEH U CTapONeUYaTHBIX KHUT.
DNEKTPOHHBIE KOJUIEKIIMHA PYKOIHUCHBIX NICTOYHHUKOB.

. CooOmienune o mamsaTHuKe mucbMeHHOCTH JlpeBHeit Pycu (1o BeIOOpy yuarerocs).

Bonpocsl k 3x3ameny (2-ii cemecTp)
Z[peBHefmme BOCTOYHOCJIaBAHCKUE JICTOIINMCHU U UX S3BIKOBasd CHGHI/I(i)I/IKa.

IOpuanueckas u fgenoBast IMCbMEHHOCT CpeHEBEKOBOU Pycu. /[peBHeline 1opuandecKue TEKCThI KaK sp0 HEKHUKHOW MMCbMEHHOCTH.
boITOBAsI MMCBMEHHOCTH cpeiHEBEKOBOM Pycu (OepecTsiHble rpaMoThl). 3HaU€HHE OEPECTIHBIX IPaMOT AJI1 HCTOPUH PYCCKOTO SI3bIKa.
«BTopoe 105)KHOCTaBIHCKOE BIUSHUE»: KYJIbTYPHO-UCTOPUUYECKUN M IMHTBUCTUUYECKUH aCIIEKTHI.

Bo3HukHOBEHHE CIaBIHCKOU FpaMMaTquCKOﬁ Tpaauuu. Pannune ciaBsSHCKHE COUYMHCHUS rpaMMaTH4YCCKOro Xapakrepa: TpaKTaTt «O ocmux
qaCTEX CJIOBa».

Paznuuus KynbTypHO-s13bIKOBOM cuTyaunu MockoBckoil u FOro-3amagnoit Pycu B XV-XVI BB. «lIpocta moBa». bubnelickue TekcTbl Ha
«IIPOCTOMY SI3bIKE.

MockoBckas kanxHas mkona XVI1 B. Benukue Munen Yersn mutpononura Makapusi. CTerieHHast KHUTa.
Kumxnas crnpaBa B lOro-3amagnoit Pycu. Octpokckas bubmust 1581 r.. MCTOUHMKM M HampaBieHHs CIpaBbl, B3aMMOOTHOLICHHE C

I'ennanuesckoii budauein 1499 r.
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9. PazBurme rpammaTudeckoil Tpaauiuu. [lepBple TpaMMaTHKH IIEPKOBHOCIABSIHCKOTO s3bika JlaBpeHTus 3uzanus 1596 r. m Menerus
Cmotpunkoro 1619 r.

10. Kumxnas cipaBa B MockoBckoid Pycu XVII B., ee xapakrep Ha pa3nudHbIX dtanax. Pegopmer marpuapxa HukoHa u ux 3HaYCHHE IS PYCCKOM
KyJIbTYPHOU UCTOPHH.

11. Kynerypras nonutuka Hadana XVl Beka. IlerpoBckas pedopma sizpika. Opdorpaduueckue pepopmsr XVIII B.
12. OcHoBHbIE KOHIETIIUN CTAHOBIIEHUSI W (JOPMHPOBAHUSA HOBOTO JauTeparypHoro si3bika B XVIII Beke.

13. Jluareuctudeckass nporpamma M. B. JlomoHocoBa m ee peammsanus B «Poccuiickoil rpammatuke» M «PaccykJIeHHHM O T0JIb3¢ KHUT
LEPKOBHBIX).

14. ITonemuxka o «ctapom» u «HoBom» ciore H. M. Kapam3una u A. C. IlIumkosa

15. TIlymkuHCcKass MoJienb PYCCKOM KyJbTypbl M KOHILENUUS JIMTEpaTypHOro s3bika. BnusHue tBopuectBa A. C.IlymkuHa Ha pycckuii
JIUTEPATYPHBIN S3BIK.

16. Hopmanuzanus TuTepaTypHOTO s3bIKa B opdorpapuueckux, rpaMMaTHYeCKuX U JeKcukorpadudeckux tpyaax XIX — wau. XX B.

17. Opdorpaduueckne pehopmsr Hadarma XX B. U UX KyJIbTYpHO-HCTOpUIECKoe 3HaYeHHE. OCOOEHHOCTH SI3bIKA PEBOTIOIIMOHHOM SMOXH.

8. PecypcHoe obecnieueHme:

e [lepeyeHb OCHOBHOM U JIOMTOJTHUTEIBHON JTUTEPATYPBI

OcHoBHas nuTeparypa:

1. Kysemunosa E.A., Huxonenxosa H.B., Ilenmxosckas T.B., Pemnésa M.JI. Victopusi pycckoro aurepatypHoro szbika X| — Hau. XIX B. /
[Mox. pex. M. JI. Pemuépoit. M., 2018. https://istina.msu.ru/publications/book/92513118/

2. Kysvbmunosa E.A., Hukonenxoea H.B., [lenmrosckas T.B., Pemnésa M.JI. CTapocinaBsSHCKHI S3bIK M APEBHECIABSIHCKAs KHIKHOCTD / [1og.
pen. M. JI. Pemuéroii. M., 2015 https://istina.msu.ru/publications/book/10638304/

3. Pemnésa M.JI. Tlytu pazButus pycckoro autepatypHoro sizbika XI1-XVII 8s. M., 2003.

JlononHuTENbHAS TUTEPATYpA!

1. Jlyprnoso H.H. BBeneHue B HICTOPHIO pycCcKoro si3bika. M., 2010.

2. 3anusuax A.A. lpesHenoBropoackuii nuanekt. M., 2004. https://inslav.ru/publication/zaliznyak-drevnenovgorodskiy-dialekt-2-e-izd-m-2004

3. 3emckasa E.A. AXTUBHBIE TIPOIECCHI B pycCcKoM si3bike Ha pyOeke XX— XXI BekoB // 3emckas E.A. fI3pik kak pesrenpHOCT. M., 2004.
https://e.lanbook.com/book/74787
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https://e.lanbook.com/book/74787

4. Kysomunosa E.A. CrapocnaBsHCKHH S3BIK: ydeOHOE MOCOOHME MO pPyCCKOMy si3bIKy Kak wuHOcTpanHomy / Ilom pen. T.B. Koprasa,
N.B. Ogunnosa. M., 2019. https://istina.msu.ru/publications/book/187115332/

5. Kysvmumnosa E.A., Huxonenkosea H.B., [lenmxosckas T.B. Uctopus pycckoil opporpaguu U MyHKTYallUu C APEBHEUIINX BPEMEH JI0 AIOXU
pedopm. M., 2019. https://istina.msu.ru/publications/book/234820816/

[Tepedens npodeccrnoHaIbHBIX 0a3 TaHHBIX U HH(POPMAITMOHHBIX CITPABOYHBIX CHCTEM

Karanor Poccuiickoii rocynapctBentoit oubnmorexu https://www.rsl.ru/ru/4readers/catalogues/

Karanor Hayunoit 6ubmmorexu MI'Y https://www.msu.ru/libraries/

[Tepedens pecypcoB HHGOPMAIIMOHHO-TEIIEKOMMYHHUKAIIMOHHOM ceTH « IHTepHeT (Mpu HeOOXOAMMOCTH)

1. TTaneocnaBucTrika: MyJIbTUMEIUAHBIA ydueOHBIH MOIY b / JIMHIBOKYIbTYpOJOrHUecKuii Te3aypyc «['ymanurtaphas Poccusi» / Ilox mayuHO#
penakuueit M.JI.Pemuénoii: http://philol.msu.ru/~tezaurus/; http://tezaurus. oc3.ru

2. Pykonucu u3 coopanus Tpoure-Ceprueoii JlaBpsl u Poccuiickoit I'ocynapctBennoii oubnmorexu: http://old.stsl.ru/manuscripts/index.php

3. Mopran «Manyckpunt: CrnaBsHCKOE MHChbMEHHOE HACIEINE» CONCPXKUT: a) KOJUICKIMH APEBHEHIINX M CPEJHEBEKOBBIX CIIABSHCKUX M PYCCKUX
TEKCTOB, B TOM UHCJIE CTAPOCIaBSIHCKHE TJArojudeckue pykomnucu, 0) nHpopmaiuoo o pazpaboTkax B 00J1aCTH MX SJEKTPOHHOW MyOJUKAIMU 1
METO/ax CO3aHMs MOJTHOTEKCTOBBIX 0a3 JaHHBIX PYKOIMUCHBIX MaMATHUKOB: http://mns.udsu.ru/

N =e

Onucanue MaTepruanbHO-TEXHUYECKOT0 00eceyeHusl.
1. Hanuuwue B Oubnuoreke u B UHTepHETE HEOOXOAUMBIX YUEOHHKOB, XPECTOMATUI M HAYYHOH JINTEpaTypbl
2. CBs3b CO CTYACHTaMH 110 JIEKTPOHHOU TOYTE.

9. SA3bIk IpenogaBaHusI.
Pycckuin
10. [IpenonaBaTenu

Ky3bpmunoBa Enena AnexcanapoBHa, 1.¢.H., mpodeccop kadeapbl pyccKoro s3bIka sl HHOCTPAHHBIX ydamuxcs ¢puionorudaeckoro ¢g-ra MI'Y umenn
M.B. JlomoHOCOBa.

11. ABTOp mporpamMmsbI

Ky3smunoBa Enena AnexcanapoHa, 1.¢.H., mpodeccop Kadeapsl pycCKOro si3blKa I HHOCTPAHHBIX ydanuxcs ¢puiaogorudeckoro ¢-ra MI'Y umenun
M.B. JIomoHOCOBa.
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Рабочая программа дисциплины (модуля) разработана в соответствии с самостоятельно установленным МГУ образовательным стандартом (ОС МГУ) для реализуемых основных профессиональных образовательных программ высшего образования по направлению подготовки «Филология» (программы магистратуры) в редакции приказа МГУ от 30 декабря 2016 г.


1. Место дисциплины (модуля) в структуре ОПОП ВО: относится к вариативной части ОПОП ВО.


2. Входные требования для освоения дисциплины (модуля), предварительные условия (если есть): владение русским языком не ниже уровня В-1 по общеевропейской шкале уровней владения иностранными языками CEFR

3. Планируемые результаты обучения по дисциплине.

Знать:


- методы получения современного научного знания;


-методы организации познавательной деятельности;


- ведущие информационные системы и базы данных филологического и общегуманитарного профилей, а также смежных областей в России и мире.


Уметь:


-применять различные методы получения современного научного знания;


- пользоваться поисковыми системами основных профессиональных баз данных;


- пользоваться электронными и оффлайновыми библиотечными каталогами;


- использовать полученные знания в собственной практической деятельности. 


Владеть:


- навыками самостоятельного поиска информации в основных базах данных филологического и общегуманитарного  профилей, а также смежных областей профиля.


Знать:


- теорию и методологию исторического описания русского языка и культуры;


- параметры культурно-языковой ситуации в Древней Руси и России в разные исторические периоды, особенности функционирования и системы норм литературного языка в разные исторические периоды;


- этапы диахронического развития русского языка, его взаимосвязи со старославянским и церковнославянским языком.

Уметь:


-применять результаты диахронического исследования к интерпретации современных языковых и культурных процессов и явлений;


- анализировать русскую языковую ситуацию на фоне общей культурной ситуации;


- применять выработанные представления об истории русского языка и культуры в преподавании русского языка как иностранного.

Владеть:

- системным подходом к рассмотрению языковых изменений в контексте культурных перемен;

- методами научного исследования и научной аргументации в области истории русского языка и культуры. 


Знать:

- методические принципы проведения научных исследований в области системы языка в диахроническом аспекте.

Уметь


- самостоятельно проводить научные исследования;


- теоретически обобщать результаты собственного исследования.


Владеть:


- методами и приемами научного анализа историко-лингвистических источников;


- навыками эксцерпции и интерпретации языковых данных из текстов, отражающих разные этапы развития литературного языка 

Знать:


- уровневую систему русского языка, принципы ее функционирования и основные тенденции ее развития; 


Уметь:


- читать, переводить и анализировать на основе полученных теоретических знаний тексты, отражающие разные этапы развития литературного языка; 


- использовать полученные теоретические знания при чтении и анализе текстов русской классической и современной литературы;


- объяснять историческую природу языковой вариативности в современном русском языке.


Владеть:

- русским языком в его литературной форме не ниже третьего сертификационного уровня.

4. Формат обучения  ––

 5. Объем дисциплины (модуля) составляет 4 з.е., в том числе 72 академических часа, отведенных на контактную работу обучающихся с преподавателем, 72 академических часа на самостоятельную работу обучающихся. 


6. Содержание дисциплины (модуля), структурированное по темам (разделам) с указанием отведенного на них количества академических часов и виды учебных занятий 

		Наименование и краткое содержание разделов и тем дисциплины (модуля),


Форма промежуточной аттестации по дисциплине (модулю)

		Всего


(часы)

		В том числе



		

		

		Контактная работа 
(работа во взаимодействии с преподавателем)


Виды контактной работы, часы

		Самостоятельная работа обучающегося,


 часы 


(виды самостоятельной работы – эссе, реферат, контрольная работа и пр. – указываются при необходимости)



		

		

		Занятия лекционного типа

		Занятия семинарского типа

		Всего

		



		История литературного языка как специфическая область истории культуры.

		6

		2

		2

		4

		2

тест



		Старославянский  / церковнославянский как средневековый книжный язык славян.

		12

		2

		2

		4

		2

тест



		Особенности фонетического и грамматического строя старославянского языка (по памятникам X–XI вв.)

		36

		6

		6

		12

		12

контрольные задания

тесты



		Культурная и языковая ситуация Древней Руси. Становление древнерусской книжно-языковой традиции после принятия христианства.

		44

		2

		2

		4

		4

контрольные задания



		Отличия раннедревнерусской системы от старославянской.

		54

		2

		2

		4

		6

контрольные заданя



		Система норм русской редакции церковнославянского языка

		68

		4

		4

		8

		6

контрольные задания, тесты



		Промежуточная аттестация: экзамен 


(форма проведения – устная)

		

		4



		Второе южнославянское влияние на Руси.

		78

		2

		2

		4

		2


тесты



		Культурно-языковая ситуация в Московской Руси ХV–XVI вв.

		86

		2

		2

		4

		4

контрольные задания, подготовка реферата 



		Культурно-языковая ситуация в Юго-Западной Руси  ХIV–XVII вв.

		94

		2

		2

		4

		4

тесты



		Культурно-языковая ситуация в Московской Руси ХVII в. Книжная справа.

		102

		2

		2

		4

		4

контрольные задания, тесты 



		Культурная революция Петровской эпохи. Языковая политика Петра I. Формирование петербургской культуры и начало нормализации нового литературного языка.

		114

		2

		2

		4

		8

контрольные задания



		Новое размежевание культур. Полемика «архаистов» и «новаторов».

Пушкинская модель русской культуры и концепция литературного языка. Классическая русская культура XIX в.

		124

		2

		2

		4

		6

контрольные задания



		Лингвистическая рефлексия и лингвокультурые исследования XIX – нач. ХХ вв.

		132

		2

		2

		4

		4

тесты



		Культура России XX–XXI вв. и развитие современного русского литературного языка.

		140

		2

		2

		4

		4

контрольные задания



		Промежуточная аттестация: экзамен


(форма проведения – устная)

		

		4



		Итого

		144

		72

		72





7. Фонд оценочных средств (ФОС) для оценивания результатов обучения по дисциплине (модулю)


7.1. Типовые контрольные задания или иные материалы для проведения текущего контроля успеваемости.


Типовые тесты

		1. Старославянский язык – это ...


 

		А. славянский диалект, на котором говорили Кирилл и Мефодий.


Б. живой разговорный язык одного из южных славянских народов.


В. язык древнейших переводов греческих богослужебных книг на славянский язык.


Г. самый древний язык всех славян, синоним понятия «общеславянский язык».



		2. Как современная наука решает вопрос о соотношении глаголицы и кириллицы?

		А. Кирилл создал кириллицу, позже в XIII в. как тайнопись была создана глаголица.


Б. Кирилл создал глаголицу, позже заменил изменил созданную им азбуку на кириллицу.


В. Кирилл создал глаголицу, Мефодий – кириллицу.


Г. Кирилл создал глаголицу, позже его ученики создали кириллицу.  



		3. Сохранившиеся памятники письменности Древней Руси написаны на …

		А. древнерусском языке


Б. церковнославянском языке


В. церковнославянском и древнерусском языке

Г. старославянском языке



		4. Сильной для редуцированных гласных была позиция...

		А. перед слогом с редуцированным в слабой позиции.


Б. перед слогом с редуцированным в сильной позиции.


В. в абсолютном конце неодносложного слова.


Г. в безударном положении перед слогом с гласным полного образования. 



		4. Первая палатализация происходила в позиции...

		А. перед гласными верхнего подъема


Б. перед гласными переднего ряда


В. перед гласными заднего ряда


Г. после гласных переднего ряда.



		5. Существительное имя относится к типу склонения ...

		А. на *ŏ 

Б. на *ĭ


В. на *ŭ

Г. на согласный




		6.  Формой 3 л. мн.ч. сигматического тематического аориста глагола вести является...




		А. вед*ты 

Б. ведошя 

В. веде

Г. вели с*ты 



		7. Оборот «дательный самостоятельный» включает




		А. Два существительных в дательном падеже.


Б. Существительное в дательном падеже и местоимение в дательном падеже


В. Существительное или местоимение в дательном падеже и причастие в дательном падеже.


Г. Спрягаемую форму глагола и причастие в дательном падеже.



		8. Сочинение «О восьми частях слова» содержит…

		А. описание частей речи и их категорий


Б. орфографические и орфоэпические правила


В. парадигмы склонения и спряжения

Г. характеристику морфем



		9. Автором первого букваря церковнославянского языка был…

		А. Геннадий Новгородский

Б. Иван Федоров

В. Константин Острожский

Г. Мелетий Смотрицкий



		10. Первый полный рукописный библейский кодекс на церковнославянском языке носит название …

		А. Острожская Библия


Б. Новгородская Библия


В. Геннадиевская Библия

Г, Московская Библия





Типовые контрольные задания для проведения текущего контроля


1. Укажите позиции редуцированных в следующих словах.


притыча6 Ярьмы6 сызывавы6 окыньце6 чьтьць


2. Подчеркните слова, в которых есть слоговые плавные [É] и [Æ].


слыньце6 сыврьшити6 скрьжьты6 трьпэти6 поглытити6 оУтврьждати6 обльгычити


 солнце      совершить     скрежет    терпеть     поглотить     утверждать      облегчить


3. Запишите следующие слова по-старославянски: умный, нож, брать, конец, лев, бедный

4. Установите происхождение мягких согласных в следующих словах: ношe6 кричати6 ниже6 расхождение6 доУша6 запрэщати

5. Напишите соответствующие русские словоформы.


		мыъe

		гостии

		змии

		сыкрыъи

		благыъи

		пии



		

		

		

		

		

		





6. Установите, в каких группах все слова относятся к одному типу склонения, и укажите соответствующий тип склонения


		1.

		слово6 врэмя6 мати6 дьнь 

		



		2.

		домы6 леды6 врьхы6 гласы 

		



		3.

		волЯ6 юноша6 пытица6 Йвэзда

		



		4.

		очищение6 дары6 плачь6 дэло

		



		5.

		гость6 гол*бь6 нощь6 вэсть

		





7. Образуйте от данных глаголов следующие формы и укажите их основы.


		

		1 л.

		2 л.

		основа наст. вр.

		основа инф.



		пещи

		

		

		

		



		красти

		

		

		

		



		оУкрасити

		

		

		

		





8. Выпишите из текста все глаголы в форме настоящего или простого будущего времени, укажите их 1. лицо, 2. число, 3. инфинитив, 4. основу инфинитива, 5. основу настоящего времени


		чьто же видиши с*чецы вы оцэ братра твоего7 а брывына еже есты вы оцэ твоемь не чюеши7 ли како речеши братроУ твоемоУ7 остави и изым* с*чецы из очесе твоего7 ъ се брывыно вы оцэ твоемь7 

		Почему же ты видишь сучок в глазу своего  брата, а бревна, которое в твоем глазу, не замечаешь. Как же ты говоришь своему брату: "Дай, я выну сучок из твоего глаза." А в  твоем глазу бревно.





9. Перепишите фрагмент одного из самых известных светских изданий начала XVIII в. – «Арифметики» Л.Магницкого – предложенной Петром I азбукой («Арифметика» издана в 1703 г. в Синодальной типографии). Какие правила церковнославянской орфографии неактуальны для гражданицы?


10.1. Заполните таблицу, вспомнив предложения В.К. Тредиаковского, М.В. Ломоносова и А.П. Сумаркова об употреблении окончаний прилагательных в именительном падеже мн.ч.: 


		

		мужской род

		средний род

		женский род



		В.К. Тредиаковский

		

		

		



		М.В. Ломоносов

		

		

		



		А.П. Сумароков

		

		

		





10.2. Определите, в произведениях какого из трех авторов представлены следующие написания. 


А. подлинныя причины, рыбныя ловли, многiя разбойники, уставы церковныя, божiя и царскiя законы, неповинующiяся козаки, легкомысленныя люди, голанскiя купцы, изрубленныя тѣла, такiя беззаконiя, неизглаголанныя муки, обманныя покорства


Б. вопiющiя злоупотребленiя, смертоносные вражды, кровопролитные битвы, ужасныя преобращенiя, люди воспитанныи, греческiя времена изобильныя, ближнiи Начальники, завоеванiя Греческiя, твердыя Царства, некоторые другiе Области, разные части, 


В. первыя основанiя, высокiе и простые металлы, раздѣленныя части, протчiе металлы, показанныя свойства, поддѣланные составы, знаемыя тѣла, твердыя тѣла, древнiе люди, прямыя струи или полосы, глиняные горшки, многiе минералы, многiя иныя вещи


11. Проанализировав правила из «Российской грамматики» М.В. Ломоносова, установите, кому они были адресованы: «российскому юношеству» или «иностранным <…> россиянам, которые российский язык не очень твердо знают».


1. Е в единъ произносится, какъ у нѣмцовъ je в jeder, ю въ юношествѣ, какъ ju в Jugend, я въ яблоко, какъ ja в Jahr… Е в небо, какъ е в Nebel, ю въ лютость, какъ у Французовъ u въ lutter, luster, я въ погоня, какъ а въ il gagna. (§ 89) 


2. Всѣ согласныя мягкiя буквы и плавныя, когда стоятъ передъ твердыми, или на концѣ реченiя, не имѣя послѣ себя самогласной, выговариваются твердо, то есть б  какъ п, в какъ ф, г  какъ к или х, д  какъ т, ж какъ ш, з какъ с, напримѣръ: Обсылаю, дубъ, добръ, справка, овца, здоровъ, ногти, другъ, Богъ, надпись, плодъ, мужъ, книжка, низко, звѣздъ выговариваютъ: спрафка, офца, здорофъ, нохти, друкъ, Бохъ, натпись, плотъ, мушъ, книшка, ниско, звѣстъ. Напротивъ того твердыя мягкими умягчаются. Отъ горы, къ добру; произносятъ: одгоры, гдобру. (§ 98)

3. Весьма обманывались многiе, употребляя возвратнoй глагол] вмѣсто страдательнfго, ибо они думали, что сь или ся всегда туже силу имѣет], как] Латинское r, что весьма неправедно. Слушаю съ приложенiемъ сь со всѣмъ въ другомъ разумѣ употребляется. Слушаю значитъ audio, а слушаюсь, obedio, повинуюся. (§ 358) 


4. Въ разсужденiи обстоятельствъ мѣста, на вопросъ гдѣ имена земель и городовъ требуютъ предлога въ: родился въ Москвѣ; жилъ въ Кіевѣ; учился въ Германіи, Франціи и Англіи. Предлогъ можетъ ко всѣмъ стекшимся именамъ мѣстъ быть приставленъ: въ Германіи, во Франціи, въ Англіи науки процвѣтаютъ. Имена городовъ, по рѣкамъ проименованныхъ, полагаются въ предложномъ падежѣ съ предлогомъ на: на Дону жить прохладно, на Москвѣ весело. Сему послѣдуютъ имена улицъ горъ, поль, морей, острововъ: живетъ на Покровкѣ, гульбище на трехъ горахъ, на Дѣвичьемъ полѣ, на Куростровѣ, буря была на Каспійскомъ морѣ (§§ 506–516).


12. В 1800 году А,И. Мусиным-Пушкиным было опубликовано «Слово о полку Игореве». В 1816 году Н.М. Карамзин издал свой краткий пересказ поэмы, рукопись которой к этому времени погибла в московском пожаре. Сравните текст поэмы и пересказ Карамзина. Отметьте фрагменты, свидетельствующие о знакомстве Карамзина с оригинальным текстом «Слова..»

		«Слово о полку Игореве»

		Пересказ Н.М. Карамзина



		огда въступи Игорь князь въ златъ стремень и поеха по чистому полю. Солнце ему тъмою путь заступаше; нощь, стонущи ему грозою, птичь убуди; свистъ зверинъ въста, збися див, кличетъ връху древа <…> Уже бо беды его пасетъ птиць по дубию; влъци грозу въсрожатъ по яругамъ; орли клектомъ на кости звери зовутъ; лисици брешутъ на чръленыя щиты.

		Игорь, вступив в златое стремя, видит глубокую тьму пред собою; небо ужасает его грозою, звери ревут в пустынях, хищные птицы станицами парят над воинством, орлы клектом своим предвещают ему гибель, и лисицы лают на багряные щиты россиян.





7.2. Типовые контрольные задания или иные материалы для проведения промежуточной аттестации.


Вопросы к экзамену (1-й семестр)

1. Значение изучения истории русского языка и истории русской культуры для филологов-русистов.


2. Понятие литературного языка. Особенности литературных языков Средневековья.

3. Понятие праславянского языка. Классификация славянских языков.

4. Понятие старославянского языка. Церковнославянский язык как историческое продолжение старославянского языка. 


5. История создания славянской письменности. Деятельность свв. Кирилла (Константина) и Мефодия.

6. Славянские азбуки: глаголица и кириллица. Их состав, источники, сопоставительная характеристика. Проблема происхождения и относительной хронологии.


7. Особенности фонетической системы старославянского языка: система гласных; редуцированные гласные; сильные и слабые позиции редуцированных.

8. Особенности фонетической системы старославянского языка: система согласных, слоговые согласные.


9. Особенности грамматической системы старославянского  языке: грамматические категории имени существительного.


10. Особенности грамматической системы старославянского  языка: продуктивные и непродуктивные типы склонения существительных.


11. Особенности грамматической системы старославянского  языка:  система глагольных времен.


12. История культурно-языковой ситуации в России и периодизация истории русского литературного языка.

13. Структура письменности Древней Руси. Книжные // некнижные тексты. Соотношение церковнославянского языка, языка деловой письменности и бытового (разговорного) языка.

14. Процедура обучения грамоте в Древней Руси. Первые буквари и азбуки.


15. Основные параметры церковнославянского языка русского извода XI–XIV вв.: особенности орфоэпической и орфографической нормы. Методы реконструкции древнего произношения.


16. Основные параметры церковнославянского языка русского извода XI–XIV вв.:  особенности грамматической нормы

17. Компьютерные средства обработки, хранения, изучения и электронной публикации древних рукописей и старопечатных книг. Электронные коллекции рукописных источников.


18. Сообщение о памятнике письменности Древней Руси (по выбору учащегося).


Вопросы к экзамену (2-й семестр)

1. Древнейшие восточнославянские летописи и их языковая специфика.


2. Юридическая и деловая письменность средневековой Руси. Древнейшие юридические тексты как ядро некнижной письменности. 

3. Бытовая письменность средневековой Руси (берестяные грамоты). Значение берестяных грамот для истории русского языка.

4. «Второе южнославянское влияние»: культурно-исторический и лингвистический аспекты.


5. Возникновение славянской грамматической традиции. Ранние славянские сочинения грамматического характера: трактат «О осмих частех слова».


6. Различия культурно-языковой ситуации Московской и Юго-Западной Руси в XV–XVI вв. «Проста мова». Библейские тексты на «простом» языке.

7. Московская книжная школа XVI в. Великие Минеи Четьи митрополита Макария. Степенная книга. 


8. Книжная справа в Юго-Западной Руси. Острожская Библия 1581 г.: источники и направления справы, взаимоотношение с Геннадиевской Библией 1499 г.

9. Развитие грамматической традиции. Первые грамматики церковнославянского языка Лаврентия Зизания 1596 г. и Мелетия Смотрицкого 1619 г. 


10. Книжная справа в Московской Руси XVII в., ее характер на различных этапах. Реформы патриарха Никона и их значение для русской культурной истории.

11. Культурная политика начала XVIII века. Петровская реформа языка. Орфографические реформы XVIII в.


12. Основные концепции становления  и формирования нового литературного языка в ХVIII веке.


13. Лингвистическая программа М. В. Ломоносова и ее реализация в «Российской грамматике» и «Рассуждении о пользе книг церковных».


14. Полемика о «старом» и «новом» слоге Н. М. Карамзина и А. С. Шишкова

15. Пушкинская модель русской культуры и концепция литературного языка. Влияние творчества А. С. Пушкина на русский литературный язык. 


16. Нормализация литературного языка в орфографических, грамматических и лексикографических трудах XIX – нач. XX в.


17. Орфографические реформы начала ХХ в. и их культурно-историческое значение. Особенности языка революционной эпохи.


8. Ресурсное обеспечение:


· Перечень основной и дополнительной литературы


Основная литература:


1. Кузьминова Е.А., Николенкова Н.В., Пентковская Т.В., Ремнёва М.Л. История русского литературного языка XI – нач. XIX в. / Под. ред. М. Л. Ремнёвой. М., 2018. https://istina.msu.ru/publications/book/92513118/  

2. Кузьминова Е.А., Николенкова Н.В., Пентковская Т.В., Ремнёва М.Л. Старославянский язык и древнеславянская книжность / Под. ред. М. Л. Ремнёвой. М., 2015 https://istina.msu.ru/publications/book/10638304/  

3. Ремнёва М.Л.  Пути развития русского литературного языка XI–XVII вв. М., 2003.


Дополнительная литература:


1. Дурново Н.Н. Введение в историю русского языка. М., 2010. 

2. Зализняк А.А. Древненовгородский диалект. М., 2004. https://inslav.ru/publication/zaliznyak-drevnenovgorodskiy-dialekt-2-e-izd-m-2004 

3. Земская Е.А. Активные процессы в русском языке на рубеже XX– XXI веков // Земская Е.А. Язык как деятельность. М., 2004.  https://e.lanbook.com/book/74787 

4. Кузьминова Е.А. Старославянский язык: учебное пособие по русскому языку как иностранному / Под ред. Т.В. Кортава, И.В. Одинцова. М., 2019. https://istina.msu.ru/publications/book/187115332/  

5. Кузьминова Е.А., Николенкова Н.В., Пентковская Т.В. История русской орфографии и пунктуации с древнейших времен до эпохи реформ. М., 2019. https://istina.msu.ru/publications/book/234820816/

· Перечень профессиональных баз данных и информационных справочных систем


1. Каталог Российской государственной библиотеки https://www.rsl.ru/ru/4readers/catalogues/ 


2. Каталог Научной библиотеки МГУ https://www.msu.ru/libraries/ 


· Перечень ресурсов информационно-телекоммуникационной сети «Интернет» (при необходимости)


1. Палеославистика: Мультимедийный учебный модуль / Лингвокультурологический тезаурус «Гуманитарная Россия» / Под научной редакцией М.Л.Ремнёвой: http://philol.msu.ru/~tezaurus/; http://tezaurus. oc3.ru 


2. Рукописи из собрания Троице-Сергиевой Лавры  и Российской Государственной библиотеки: http://old.stsl.ru/manuscripts/index.php 


3. Портал «Манускрипт: Славянское письменное наследие» содержит: а) коллекции древнейших и средневековых славянских и русских текстов, в том числе старославянские глаголические рукописи, б) информацию о разработках в области их электронной публикации и методах создания полнотекстовых баз данных рукописных памятников: http://mns.udsu.ru/

Описание материально-технического обеспечения.

1. Наличие в библиотеке и в Интернете необходимых учебников, хрестоматий и научной литературы

2. Связь со студентами по электронной почте.

9. Язык преподавания.


Русский

10. Преподаватели

Кузьминова Елена Александровна, д.ф.н., профессор кафедры русского языка для иностранных учащихся филологического ф-та МГУ имени М.В. Ломоносова.


11. Автор программы


Кузьминова Елена Александровна, д.ф.н., профессор кафедры русского языка для иностранных учащихся филологического ф-та МГУ имени М.В. Ломоносова.
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